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1-15 und 21+22 auszufllen unter der Verantwortung des Absenders

To ba cempleted on the senders own respensibifly 1-15 lcluding 21422

1-15 tovabba 21422 rovalokal a feladd W ki sajat felelisségére
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3. példany

Feladé (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

T ——
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elekironika KFT.

(CMR} rendelkezései az franyadok

A fuvarozdsiz ellér§ megillapcdas eselén is a Nemzelkizl Anufuvarozist egyezmény

Robert Bosch t 4. This Camige Is subject, notwithstanding any clause to the cenfrary to the Cenvention
an the Contract for the Internshonat Camge of Goeds by Rozd (CMR)

3000 Hatvan . Digsa Befbrdensng unterfiegt trotz emner gege A den Best g

HU des Dbereinkommens aber den Beféird, rirag Im Inter len Sh

ferverkehr {CMR)

Atvevs {Név, cIm, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
16 Carvier (Name, address, country)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT 8.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

NEMOTRANS 1k

70026 MODUGNO

IT

H-9751 Veép, Knssai v,
21

[l

Az dru kiszolgalasi helya {helység, orszég)
3 Pilace of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozak (Név, ¢im, arszag)
17 Successive cariers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Ansehrift, Land)

helységlptacel/Ort 70026 MODUGNO

orszag/country/Land [T

aru Kiszolgalasi helye es idoponija (Nelyseg, orszag, (dopon
4 Placs and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Obemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

A TUVarczo enmanasal 65 Dejegyzese|

18 Camier's reservations and observations

Ty
5 Beigefgte Annexed docurnents

Dokumantia

helyséplplace/Ort 3000 Hatvan Vorbshalle und Bemerkungen der Frachifiirer
orszag/country/land HU
idépont/date/Datum  2019.07.18

e S

SAP-251335

ZAGOINT 26 RS AoFo

FEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
T

Dearapszam iy I
Marks and Nos Number of Csomagolés mddia megnevezése ga?’sfik?i Heh Gross welght In Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7 packages B Melod of packing 9 Name of tha nl.:n;e:a 11 ky # volume in m3
und Anzahl der At dar Verpackung goods Statistiknummear Brultogewicht in Umfrang in m3
Nummerm Packsiiicke Bezeichnung Kg
76 PAL KFZ-Zubehd: 8222
Osztély Szém Betd
Class Nember  Latlar Klasse, Zitfer, Buchstabe 8222 (¢}
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Atvevd
13 Sender's instruciions (Customs and ciher formalilitias) 19 To be paid by A5 c’] i Currency, Consignee
Anweisungen des A @oll- und ge amthiche Behandlung) Zu zahlen vom Rencer Wahrung Empfangsr
P.026775
0
Visszatérités 1A szallftassal k hisnyialanul dlvettemn
14  Remmbursement Shipping documents are completely tock over
! |
Rackarstallung lch hebe die Transportdokumenta va&si}ngl%nhemnmmenn e N
5 Fuvandiifizetési rendelkezdsek op Kilénleges megllapedasak B%Mﬁua ﬁeiorq_geggayﬂgmq.amnqei\! ol [ e, Sl 1,
Direcilen as to freight payment Special agreements Vi v ¥
Bérmentve, frelght peld, frel HaEeCi e ‘;’)"-U OCGTIo f65)
Eénnemesllés nélkal, freipht o be paid; x
|d5pon|ja >0 am G'srecelve
Established [n Q*‘b\r'} on 2019.07.13, 24 G empfange:
™ Vs
¥ W3 1
A felsgai a@.@{ﬂ?\ A favaro Ny TRANS KHI
it g # ofdbd gender 23 Signaturg and l{njt;arriei‘. .
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